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Konkurse — Failliies — Fallimentl

Die Konkurse und Nacblessvemﬁge
werden am Mittwoeh und am
veriffentlicht. Die Auftrige miissen spﬁte-
stens Mittwoch, morgens um 8 Uhr, bezw.
am Freitag um 12 Uhr beim Bureau des

H Effinger~
strasse 3 In Bern, eingelangt sein.

Les failiites et les concordaf.s sont pu-
biiés chaq et samedi. Les

Feuille offielelle suisse du eommerce,
Effingerstrasse 3, & Berne, au pius tard a
8 heures le mercredi et 4 midi le vendredi,

Konkurserdffnungen
(SchKG. 281, 282) (VZG.vom 28. Aprii 1920, Art. 29, 123.)
Die Gi#ubiger der Gemeinschuldner uud aiie Personen, die auf in Hinden eines

Gemeinschuldners befindliche Vermdgeussticke Anspruch h werden gefordert,
binnen der Elngaherrlst lhre Forderungeu oder Auspriche unter Einiegung der Beweis-

mittel (Sch ge usw. )ln Original oder amtiich beglaubigter Abschriit
dem hetrellenden Konkursamt 3} Mit der E des Konkurses hort
dem dex Zi lauf fir alle Forderungen, mit Ausnahme der

pfaudversicherten, auf (SchKG. 209).

Dle Grundpfandgliubiger haben ihre Forderungen an Kapital, Zinsen und Kosteu
zeriegt anzumelden und gleichzeltig auch anzugeben, ob die Kapitalforderang schou
fiiliig oder gektindlgt sei, alllillig fir weichen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaher vou Dienstbarkeiten, welche unter dem fritheren kantonalen Recht
ohne Eintraguug in die dffentlichen Bicher eutstanden und noch nicht eingetragen sind,
werden aufgefordert, diese Rechte unter Einlegung allfdlliger Beweismittel in Original
oder amtilch begiaubigter Abschrift hinneu 20 Tagen beim Konkursamt einzugeben. Die
nicht angemeideten Dleustharkelten kdnuen gegenfiber elnem gutgliubigen Erwerher
des beiasteten Gruudstfickes nicht mehr geltend gemacht werden, sowelt es sich nicht um

Rechte handelt, die auch nach dem Zlvil ohne Ef gung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desglelchen haben die Schuldner der Gemeinschuldner sich binnen der Eingabetrlst
als soiche lden bel im Unterl fall

8 8

‘Wer Sachen eines Gemeinschuldners als Pfandgliublger oder aus andern Grindeu
besltzt. hat sie ohne Nachteil fir sein Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem Kou-
kursamte zur Verfiigung zu stellen bel Str im Unterl stalle; im Falle unge-
rechtfertigter Unteriassung erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandglaubiger sowle Drittpersoneu, deuen Pfandtitel auf den Llegenschaften
des Gemeindeschuldners weiterverpfindet wordeu sind, haben die Pfandtitet uud Pfaud-
verschrelbuugen innerhalb der glelcheu Frist dem Konkursamt einzurelchen.

Den Gi auch Mif und Borgen des Gemeln-
schuldners sowie Gew&hnpmchtlga beiwohuen,

Kt. Basei-Stadt Konkursamt Basel-Stadt

Gemeinschuldner: Vogtlin-Hilzinger August, Inhaber der Firma
«August Vigtlina, Schiitzen-Garage, Autoservice und Reparaturwerk-
stitte, Eulerstrasse 53, friiher Schiltzenmattstrasse 12, in Basel

Datum der Konkurserdffnung zufolge Inso]venzerkl&rung. 22, Juli 1948.

Ordentliches Konkursverfahren.

Erste Gliubigerversammlung: Mittwoch den 11. August 1943, nachmittags

8 Uhr, im Gerichtshause, Biumleingasse 1 (Parterre), Zimmer Nr. 7.
Emgabefnst. bis und mit 81. August 1948.

Von denjenigen Gidubigern, welche der Gi#ubigerversammiung nicht
beiwohnen und bis zum 11.-August 1943, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche
Einsprache erheben, wird .angenommen, daes sie das Konkursamt zur sofor-
tigen freihiindigen Verwertung der gesamten Aktiven ermdchtigen.

ordres doivent parvenir au Bureau de Ia.

(664)

Ueber Weiser Robert, Vertrieb und Montage von Metallabdich-
tungen ftir Fenster und Tilren, Albisriederplatz 6, Ziirich 4, jetzt Immen-
weg 29 in Zilrich 11, ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirks-
gerichtes Ziirich vom 14. Juli 1943 der Konkurs erdffnet, das Verfahren aber
mit Verfligung des ndmlichen Richters am 26.Juli 1943 mangels Aktiven
eingestellt worden.

Falls nicht ein Gliubiger bis zum 10. August 1943 die. Durchfiihrung
des Konkursverfahrens begehrt urd fiir die Kosten desselben einen Vor-
schuss von Fr. 600 leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklirt.

Kt. Luzern (659)

Ueber Renggli-Miiller Peter, gewesener Pichter des Hotels
Schiff, nun wohnhaft Ziirichstrasse 38, in Luzern, ist durch Verfiigung des
Konkursrichters von Luzern-Stadt vom 14.Juli 1943 der Konkurs eroffnet,
das Verfahren aber mangels gentigender Aktiven mit Verfiigung des Kon-
kursrichters vom 28.Juli 1943 wieder eingestellt worden.

Falls nicht ein Gliubiger bis zum 10. August 1943 die Durchfiihrung des
Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben im summarischen
Verfahren einen Vorschuss von Fr. 300 leistet, wird das Verfahren als ge-
schlossen erklirt.

Fir den Fall, dass der verlangte Vorschuss nicht ausreichen sollte,
wird das Nachforderungsrecht fir weitere Vorschiisse vorbehalten.
(BGE. 64 - 3 - 38).

Konkursamt Luzern

Kt. Luzern Konkursamt Luzern (666)

Ueber Frau Neuhauser Meta, Photographiegeschift, frilher Lowen-
platz 4, Luzern, mit Filiale in St. Moritz, nun in Deutschland, ist durch
Verfiigung des Konkursrichters von Luzern-Stadt vom 16. Dezember 1942
der Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mangels Aktiven mit Verfiigung
des Konkursrichters von Luzern-Stadt vom 28.Juli 1943 wieder einge-
stellt worden.

Falls nicht ein Gliubiger bis zum 10. August 1943 die Durchfithrung
des Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben im summari-
schen Verfahren einen Vorschuss von Fr. 300 leistet, wird das Verfahren
als geschlossen erklirt.

Fir den Fall, dass der verlangte Vorschuss nicht ausreichen sollte,
wird das Nachforderungsrecht fiir weitere Vorschiisse vorbehalten
(BGE. 64, III, 38).

Kollokationsplan — Etat de ooHocation
{SchKG 249—251.) (L. P. 249—251.)

Der urspringliche oder te L’état de collocatlon, original ou rectifté
Kollokndonsplan erwiichst In Rechtskraft, | passe en force, s’il n’est attaqué dans les
ralls er nlcht hmnen zehn Tagen vor dem | dlx jours par une action intentée devant

fochten wird. le juge qui a prolloncéln faillite,

Konkursamt Zug
Kollokationspian- und Inventarauflage

b

Kt. Zug (669)

Gemeinschuldner: Streiff Xaver, Geschiftsbureau, Cham.
Auflage- und Anfechtungsfrist: bis und mit 10. August 1943.

Begehren um Abtretung von Rechtsanspriichen sind innert g]elcher Frist
an das Konkursamt einzureichen.

$chluss des Konkursverfahrons — Gloture de la fallitte

(SchKG 268.) (L. P. 268.)
Kt. Bern Konkursamt Bern (660)
Gemeinschuldnerin: Meyer & Co. AG., Bollwerk 21, in Bern.
Datum des Schlusses des ordentlichen Verfahrens: 26. Juli 1943.
Kt. Basei-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (667)

Das Konkursverfahren {tber die Firma
Wever & Co., Kommanditaktiengesellschaft,

Elisabethenstrasse 42, in Basel, ist durch Verfiigung des Appellationsgerichts
des Kantons Basel-Stadt am 16. Juli 1943 als geschlossen erklirt worden.
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Xonkursstelgerungen — Vente aux enchéres publiques aprds faiilite

(SchKG 257—259.)

Kt. Appenzell A.-Rh. Konkursam! Vorderland, Wald App.

(L. P. 257—259.)
(670)

Einmalige konkursrechtliche Liegenschaltssteigerung
(im Sinne der bundesrétlichen Verordnung vom 24.Januar 1941)

Gemeinschuldner: Ktinzler Johann, Sattler und Gastwirt, «Zur frohen

Aussichts, Walzenhausen.

Steigerungstag: Samstag den 4. September 1948, nachmittags 2 Uhr.

Steigerungslokal: Gasthaus zum Bahnhof, Walzenhausen.

Auflegung der Steigerungshedingungen: vom 21.August 1943 an aunf der
Gemeindekanzlei Walzenhausen und dem unterzeichneten Konkursamt

zur Einsichtnahme.

Unterpfand:

1. Liegenschaft Assekuranz-Nr. 118 A, im Nord Walzenhausen, bestehend
in Wohnhaus mit Saalanbau, Gasthaus mit Pension «Zur frohen Aussicht»
und etwas Boden, nebst freistehendem Holzbehilter.

Zugehor, gemiiss Artikel 644 und 805 ZGB.: das zum Gasthaus- und
Wirtschaftsbetrieb n6tige und vorhandene Mobiliar und Inventar laut

speziellem Verzeichnis.

Assekuranz der Geb#Aulichkeiten VW: Fr. 60 500;

BW: Fr. 96700;

konkursamtliche Schatzung: Fr. 55 000.
2. Liegenschaft Assekuranz-Nr.118 D, im Nord Walzenhausen, bestehend
in Wohnhaus mit Anbau und etwas zugehdrigem Boden.

Zugehor: die gesetzliche.

Assekuranz der Gebdulichkeiten VW: Fr. 26000; BW: Fr. 46 000;
konkursamtliche Schatzung: Fr. 18 500.

Wald (Appenzell), den 29.Juli 1943.

Das Konkursamt Vorderland:
Rechsteiner.

Liegenschaftsverwertungen im Pfindungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG 138, 142; VZG Art. 29.)

Réalisation des immeubies
dans fa procédure de fa saisie et de ia réalisation de gage

- (L. P. 138, 142; O.T.fé&d.

Es ergeht hiermit an die Pfandglaubiger
und Grundlastberechtigten die Aufforde-
rung, dem unterzeichneten Betreib: t

du 23 avril 1920, art.29.)

Par la présente, les créanciers gagistes
et les titulaires de charges foncitres sont

binncn der Eingabefrist ihre Anspriiche
an dem Grundstiick insbesondere auch
fir Zinsen und Kosten anzumelden und
gleichzeitig auch anzugeben, ob die Ka-
pitalfordenfng schon fillig oder gekindet
sei, allfallig for welchen Betrag und auf
welchen Termin. Innert der Frist nicht
angemeldete Anspriiche sind, soweit sie
nicht durch die 6ffentlichen Biicher fest-
gestellt sind, von der Teilnahme am Ergeb-
nis der Verwertung ausgcschlossen.

Innert der gleichen Frist sind auch alle
Dienstbarkeiten anzumclden, welche vor
1912 unter dem fritheren kantonalen Rechte
begriindet und noch nicht in die &ffent-
\ichen Biicher eingetragen worden sind.
Soweit sie nicht angemcldet werden, kon-
nen sie einem gutglaubigen Erwerber des
Grundstiickes gegeniiber nicht mehr gel-
tend gemacht werden, sofern sie nicht nach
den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches
auch ohne Eintragung im Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Kt. Ziirich

Betreibungsam! Hiltnau

de produire & l'office soussigné,
dans le délai fixé pour les productions,
leurs droits sur I'immeuble, notamment
leurs réclamations d’intéréts et de frais,
et de faire savoir en méme temps si la
créance en capital est déja échue ou dé-
noncée au remboursement, le cas échéant
pour quel montant et pour quelle date.
Les droits non annoncés dans ce délai
scront exclus de la répartition, pour au-
tant qu’ils ne sont pas constatés par les
registres publics.

Devront &tre annoncées dans le méme
délai toutes les servitudes qui ont pris
naissance avant 1912 sous I’cmpire, du
droit cantonal ancien et qui n’ont pas en-
core été inscrites dans les registres publlcs.
Les servitudes non annoncées ne seront pas
opposables & I’acquéreur de bonne foi de
I'immeuble, & moins que, d’aprés le code
civil suisse elles ne produisent des effets
de nature réelle méme en I’absence d’ins-
cription au registre foncier.

(6381)

Grundpfandverwertung
Schuldnerin: Mettler Ida, Frl, St. Margrethen bei Miinchwilen.
Dritteigentiimer: Genossenschaft «Micola», mit Sitz in Koblenz.
Ganttag: Dienstag den 31. August 1943, nachmittags 14 Uhr.
Gantlokal: Restaurant zum Freihof, Hittnau.

Es findet nur eine Steigerung statt.

Auflegung der Steigerungsbedingungen: vom 16. bis 25. August 1943.

Eingabefrist: bis 10. August 1943.
Grundpfinder in Hasel-Hittnau
Band 20, Seite 493):

gelegen

(laut Grundprotokpll Hittnau,

1. ein Wohn- und friiher Wirtshaus mit Saalanbau, unter Nr.493 fiir
Fr.26 000 assekuriert, nebst zirka 4 a 97 m? Gebdudegrundfliche,
Hofrauin und Garten vor und neben obigen Gebiulichkeiten;

2. ein Keller unter Fritz Liithis Wohnhaus Nr.494a, unter Nr.494b fiir
Fr. 500 assekuriert, nebst zirka 10 m? Grundfliche.

Grenzen und Grunddienstbarkeiten laut Grundprotokollauszug.

Betreibungsamtliche Schatzung: Fr. 10 000. =

Der Erwerber hat an der Steigerung unmittelbar vor dem Zuschlage Fr. 800
auf Abrechnung an der Kaufsutnme bar zu bezahlen; im {ibrigen wird auf
die Steigerungsbedingungen verwiesen.

Hittnau, den 20. Juli 1943.

Ct. de Berne

Vente immobilitre — Enchére unique

Office des i)oursul'les de Delémont

Betreibungsamt Hittnau:
M. Jampen.

(6682)

Le jeudi 9 septembre 1943, & 16 heures, & la maison d’école 3 Vermes;

il sera procédé A la vente définitive aux enchéres publiques des immeubles
suivants, appartenant &4 Bandelier Joseph, négociant, & Saigne-
légier, savoir: Ban de Vermes: n% 640, 641, 642, 644, 645, 646, 647 et 649,
Les Terras et Petits-Terras, habitation, grange, écurie, cave, remise, assise,
aisance, jardin, pré, pAturage et fort, d'une contenance totale de 65 ha
84 a 38 ca et d'une estimation cadastrale de 97 700 fr.

Estimation officielle: 55 000 fr.

Délai pour les productions: 20 aoQt 1943. .,

Les conditions de vente et I'état des charges seront déposés & D'office
pendant 10 jours & compter du 26 aoQt 1943.

La réalisation est requise ensuite de poursuite d’un créancier gagiste
®n 2¢ rang.

Delémont, le 28 juillet 1943, Office des poursuites,

le substitut: Jos. Ory.

Nachlassveririge — Goncordats — Goncordati

Yerlingermg der Machlasstundung — Prorogafion du sursis concerdatalre
(SchKG 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.) .

Kt. Luzern Konkurskrels Luzern (662/3)
(Artikel 40 der Verordnung {iber vorfibergehende Milderungen der Zwangs-
vollstreckung vom 21.Januar 1841)

Schuldner:
1. Sidler & Co. Jos., Holz- und Elfenbeinschnitzereien, Luzern, und
2. Sidler Josef, Kaufmann, Pilatusstrasse 11, Luzern.
Verlidngerung der Stundung: bis und mit 22. September 1943.
Datum des Entscheides des Amtsgerichtsvizeprisidenten von Luzern-Stadt:
22. Juli 1943.
Luzern, den 27.Juli 1943.
Der gerichtlich bestellte Sachwalters
Dr. Otto Lentzsch, Rechtsanwalt.

Handelsreqister — Registre du commerce — Registro di commerclo

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen

28. Juli 1943. Sagerei, Knochenmiihle usw.
W. Fliickiger & Co., in Leimiswil, Sagerei und Holzhandlung, Knochen«
miihle, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr.228 vom 1. Oktober 1942,
Seite 2218). Hans Scheidcgger tritt am 2. August 1943 aus der Gescllschaft
aus.

Bureau Biel

23. Juli 1943.
Fabrique d’horlogerie La Glycine (La Glycine Watch Factory) (Uhrenfabrlk
La Glycine), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Biel und Zweignicder-
lassung in Genf (SHAB. Nr.233 vom 7.Oktober 1942, Seite 2268). Der bis-
herige Prokurist Vital-Robert Engel, von Eggiwil. in Genf, ist zum Ver-
waltungsrat ernannt worden. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit einem
der fibrigen Zeichnungsberechtigten. Seine Prokuraunterschrift ist erloscheu.

26. Juli 1943. Uhrenfabrikation. -
Norexa S.A. (Norexa Limited), Aktiengesellschaft, Fabrikation, An- und
Verkauf von Uhren, in Biel (SHAB. Nr.39 vom 17. Februar 1943, Seite
371). Das Verwaltungsratsmitglied Aline Jeanneret, geb. Barfuss, heisst nun
infolge Scheidung ihrer Ehe Aline Barfuss.

27.Juli 1943. Verbandmaterial.
Fernand Vadi, in Biel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Fernand Vadl-

Walter, von Sitten, in BielL. Herstellung von Verbandmaterial. Murten-
strasse 55.
‘Bureau Blankenburg (Bezirk Obersimmental)
24. Juli 1943. Manuofakturwaren, Wein. -
_Armin Aegerter, Handel in Manufakturwaren und Wein, in Hausern,

Gemeinde St.Stephan (SHAB. Nr. 56 vom 8.Mirz 1939, Seitc 433).
Ueber diese Einzelfirma wurde am 25.Juni 1943 der Konkurs erklart und
mangels Aktiven wieder eingestellt. Nachdem der Betrich aufgehort hat,
wird dic Firma geloscht.
; Bureau Burgdorf

27. Juli 1943. Coiffeurgeschaft.
Frltz Brechbiihl, in Ersigen, Liegenschaftsvermittlungen und Coiffeur-
geschaft (SHAB. Nr.84 vom 10. April 1930). Die Firma wird infolge
Aufgabe der Liegenschaftsvermittlung und, da infolgedessen die Voraus-
setzungen zur Eintragung nicht mehr bestehen, geloscht.

28. Juli 1943.
Landwirtschaftliche Genossenschalt Kirchberg und Umgebung, mit Sitz
in Kirchberg (SHAB. Nr. 224 vom 25.-September 1935). Die Genossen-
schaft hat in ihrer Generalversammlung vom 15. Marz 1942 ijhre Statuten
revidiert und dabei folgende Aenderungen der publizierten Tatsachen
getroffen: Die Genossenschaft verlegt ihren Sitz nach Alchenfliih.
Die Verwaltung besteht aus 7 bis 9 Mitgliedern. Die Unterschrift fiihren:
der Prisident oder der Vizeprasident mit dem Sekretédr oder mit dem Ver-
walter je zu zweicn kollektiv. Der bisherige Sckretir Jakob Ledermann
ist zum Vizeprisidenten gewéhlt worden; seine Unterschrift als Sekretir
ist erloschen. Als neuer Sekretir wurde gewdhlt Hermann Résch, von
Ersigen, in Ridtligen. Als Verwalter und Geschiftstiihrer wurde gewihlt:
Werner Strahm-Sieber, von Niederwichtrach, in Alchenflih; scinc Prokura
ist erloschcn.

Bureau de Courlelary

29 juillet 1943. Horlogerie, services de tables.
Edith Chédel-Lasser, représcntation d'horlogerie et services de table, 3
Renan (FOSC. du 7 juin 1938, n® 130, page 292). La raison est radiée
ensuite de cessation de commerce et départ de la titulaire.

29 juillet 1943. Laiterie, etc.
Walter Wyss, 4 Péry. Le chef de la maison est Walter Wyss, de Landis-
wil (Berne), & Péry. Laiterie, fromagerie.

Bureau de Delémont
23 juin 1948.

Le Pays Jurassien. Sous cette dénomination, il est constitué¢ avec sitge 3
Delémont une société coopérative au sens du titre XX1X¢ du Code des
obligations. La société a pour but d’éditer et de diffuser un organc dans
le Jura bernois et dans les milieux romands des villes de Bienne et de
Berne en vue de protéger sur lg plan économique et social les intérdts de la
ville et de la campagne. Les statuts portent la date du 28 mai 1943. Le
capital social est divisé en parts sociales de 50 fr. Toute responsabilité
personnelle des associés est excluc. En tehors des cas ou la loi prescrit
une publication dans la Feuille officiclle suisse du commerce, les avis de la
société ont lieu dans «Le Pays Jurassien». Les convocations pour les assem-
blées générales ont lieu au moyen de simple lettre adressée i chaque
associé et par publication dans «Le Pays Jurassiens. La société est engagée
par la signature collective & deux du président, du vice-président et ‘du
secrétaire de l'administration. Sont nommés: président: Arthur Giauque,
de et A Préles; vice-président: William Gobat, de et & Crémines; secrétaire:
Otto Burkhalter, de Rlegsau, & Tavannes. Bureau de la société: Route de
Bale 26.
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28 juillet 1943. Boites de montres.
Donzé et Joliat, précédemment 2 Courtételle, fabrication de boites de
montres métal et acier, société en nom collectif (FOSC. du 7 novembre 1942,
n° 260, page 2554). Le siége de la maison est transféré a Bassecourt.

Bureau Interlaken
29.Juli 1943. Elektrische Heizkorper.
Willi Steurl, in Leissigen, Fabrikation elektrischer Heizksrper (SHAB.
Nr.23 vom 29. Januar 1936, Seite 230). Die an Jakob Steuri erteilte Pro-
kura ist erloschen.

9 Luzern — Lucerne — Lucerna
27. Juli 1943.
Landesverband der Vereinigungen heimgekehrter Ausiandschweizer

(L.V.H.A.) (Fédération des Associations des Suisses rentrés de I’Etranger)
(FASRE), in Luzern. Unter dieser Firma besteht laut urspriinglichen
Statuten vom 31. Mai 1942, letztmals revidiert am 28. Marz 1943, ein
Verein nach Artikel 60 ff. ZGB. Er ist die organisatorische Zusammen-
fassung der unter dem Namen ¢ Vereinigung heimgekehrter Ausland-
schweizer » bestehenden Vereine in Aarau, Arbon, Basel, Bellinzona, Bern,
Freiburg, Genf, Lausanne, La Chaux-de-Fonds und Le Locle, Locarno,
Lugano, Luzern, Malvaglia, Neuenburg, Schaffhausen, Sitten, St.Gallen,
Thun und Val Colla sowie der in Ziirich bestelienden Auslandschweizer-Ge-
meinschaft. Der Verein hat zum Ziele, die Interessen der heimgekehrten Aus-
landschweizer in Zusammenarbeit mit den Behérden zu unterstiitzen. Er
steht den Heimngekehrten bei, leitet und berat sie mittels der bei ihm
angeschlossenen Organisationen und kann sich ausserdem mit allen Pro-
blemen allgemeiner Art befassen, welche die Auslandschweizer betreffen.
Oberstes Ordan des Vereins ist das Landeskomitee (comité fédéral), bestehend
aus ebensoviel mal 2 Abgeordneten, als dem Zentralverein Mitglieder
(ortliche Sektionen) angeschlossen sind. Das Landeskomitee setzt all-
jahrlieh die Mitgligderbeitrage fest und verfiigt iiber Abhaltung von Geld-
sammlungen. Verwaltungsorgane des Vereins sind das Direktionsbureau
(bureau directcur) und das vom Direktionsbureau zu besetzende Zentral-
sekretariat (secrétariat central). Das Direktionsbureau setzt sich aus dem
dureh das Landeskomitee gewéhlten Prasidenten und 6 weitern, von dieser
Instanz bezeichneten Mitgliedern zusammen. Untersehrift fithren kollektiv
der Priasident des Direktionsbureaus Urs Feer, von Aarau, in Wettingen,
und der Vizeprasident Davis A.Giahler, von Teufen (Appenzell), in St.Gallen.
Adresse: Murbacher Strasse 3.

Uri — Ud — Uri

13. Juli 1943.
Gebr. Sicher, Bauunternehmung, in Gurtnellen (SHAB. Nr.60 vom
12. Marz 1932, Seite 603). Die Kollektivgesellschaft ist seit dem 25.Juni 1943
aufgelost. Die Firma wird nach durchgefiihrter Liquidation geldscht.
Aktiven und Passiven gehen iiber an die Firma ¢ Valentin Sicher, Bau-
unternellmung » in Gurtnellen,

13. Juli 1943.
Valentin Sicher, Bauunternehmung, in Gurtnellen. Inhaber der Einzel-
firma ist Valentin Sicher, von und in Gurtnellen. Die Firma iibernimmt
Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft s Gebr. Sicher,
Bauunternehmung s, in Gurtnellen. Bauunternehmung.

13. Juli 1943. .
Konditorei Huber, in Altdorf. Inhaber dieser Einzelfirma ist Walter
Huber, von und in Altdorf. Die Firma erteilt Einzelprokura an Lina Huber,
geb. Teuscher, von und in Altdorf. Konditorei und Tea Room.

Fraiburg — Fribonrg — Friborgo
“ Bureau de Fribourg
27 juillet 1943. Produits chimiques et pharmaceutiques.
Sandoz A.G. (Sandoz S.A.) (Sandoz Ltd.), 4 Fribourg (FOSC. du 30 d¢-
cembre 1942, n° 3803, page 2964). Fritz Imhof, de et 3 Bile, direeteur
. adjoint, est nommé dJrecteur Comme ci-devant, xl engage la soeiété par sa
signaturc collective avec une autre personne autorisée 3 signer.

Bureau de Romont (district de la Gléne)
27 juillet 1943. Modes, tissus.

Les Hoirs de Vve S. Equey, modes et tissus, société en nom collectif ayant

son siége 4 Romont (FOSC du 12 février 1940, n° 35, page 274). Les

signatures de Maria Heimo-Equey et Cécile Maternini-Equey sont radiées.

La société sera dorénavant représentée par la seule signature sociale de

Louisc dite <Lily» Equey.

27 juillet 1948. Boucherie, commcrce de bétail.

Victor Sallln, boucherie et commerce de bétail, & Villaz-St-Pierre
FOSC. du 6 avril 1925, n° 79, page 575). Le titulaire et son épouse Virginie
allin, née Golliard, ont adopté le régime de la séparation de biens, suivant

contrat de mariage du 11 juin 1943.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Stadt Solothurn
28. Juli 1943. Uhren.
Adolf Obrecht, Fabrikation von Uliren, Handel mit Uhren und Uhren-
bestandteilen, in Solothurn (SHAB. Nr. 90 vom 19. April 1934, Scite 1034).
Das Geschaftslokal befindet sich jetzt an der Niklaus-Konrad-Strasse 18.

Basei-Stadt — Bale-Vilie — Basilea-Citta

26. Juli 1943. Patentverwaltung.
Technocom A.G., in Basel (SHAB. 1943 II, Nr. 170 Seite” 1699), Ver-
waltung von Patenten usw. Das Domizil wurde verlcgt nach Falkner-
strasse 12,

26. Juli 1943. Vermdgenswerte usw.
Agrippina A.G.,in Basel (SHAB. Nr. 236 vom 10.0Oktober 1931, Seite 2173).
Die Firma hat ihren Sitz nach Birsfelden verlegt (SHAB. Nr. 163 vom
16. Juli 1943, Seite 1635) und wird daher in Basel von Amtes wegen
geloscht.

26. Juli 1943.
Schweizerische Bankgesellschaft, mit Zweigniederlassung in Basel
(SHAB. 1943 1, Nr.9, Seite 113), mit Hauptsitzen in Winterthur und
St.Gallen. Dic Unterschrift des Verwaltungsratsmitgliedes Dr. Gottfried
Bosshard ist erloschen.

27, Juli 1943. Chemisch-technische Produkte.
Luchsinger & Cie, in Basel (SHAB. 1943 11, Nr. 164, Seite 1643), chemische
technische Produkte usw. Der Kommanditar Gottlieb Stocker-Rohrer
ist aus der Firma ausgeschieden. Seine Prokurn sowie seine Kommandite
von Fr. 1G 000 sind erloschen.

27. Juli 1943. Gipsergeschaft.
Ed. Schumacher, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Eduard Schu-
macher, von Hofstctten (Solothurn), in Basel, mit seiner Ehefrau Martha,
geb.Wyss, in Giitertrennung lebend. Gipsergeschaft. Steinentorstrasse 25.

27. Juli 1943. Blechwarenfabrik.
Gempp & Unoid A.G., in Basel (SHAB. 1940 I, Nr. 15, Seite 123), Blech~
warenfabrik usw. Es wurden ernannt: zum Vizedirektor der bisherige
Prokurist Dr. Edwin Brunner-Gempp und zum Prokuristen Ernst Jann-
Walker, von Ennetbiirgen (Nidwalden), in Basel. Sie zeichnen zu zweien
unter sich oder je mit einem der iibrigen Kollektivzeichnungsberechtigten.

27. Juli 1943. g
August Hofstetter Mobeifabrik A.G., in Basel (SHAB. 1940 II, Nr. 288,
Seite 2275). Zu einem weitern Kollektivprokuristen wurde ernannt Hans
Jorg Scholer, von und in Basel. Der bhisherige Kollektivprokurist Ernst
Ludwig Miiller wurde zum Emzelprokunsten ernannt.

27. Juli 1943.
Tubag A.G. fiir Metaliverarbeitung (Tubag S.A. Produits Métaiiurgiques)
(Tubag Soc. An. Prodotti metaliurgici), in Basel (SHAB. 1942 II, Nr. 167,
Seite 1683). Diese Gesellschaft hat in der Generalversammlung vom
23. Juli 1943 das Grundkapital von Fr. 250 000 durch Neuausgabe von
100 weitern Aktien von Fr. 1000 um Fr. 100 000 auf Fr. 350 000 erhéht,
eingeteilt in 350 voll einbezahlte Namenaktien von Fr. 1000. Fr. 50 000
sind durch Verrechnung mit einer Forderung eines Aktionars an die Gesell-
schaft liberiert worden.

28. Juli 1943. Internationale Transporte.
Steinacher & Rueft Antwerpen, Fiiiaie Basei, in Basel (SHAB. 1937 II,
Nr. 268, Seite 2535), mit Hauptsitz in Antwerpen, internationale Transporte.
Die Filiale der Kommanditgesellschaft wird aufgehoben. Die Firma wird
im Handelsregister des Kantons Basel-Stadt geloscht.

28. Juli 1943.
Steinacher & Rueff A.G., Internationale Transporte (Steinacher & Rueft
S.A., Transports internationaux) (Steinacher & Rueff S.A. Trasporti inter-
nazionali) (Steinacher & Rueff Ltd., Internationai Transport). Diese im
Handelsregister des Kantons Ziirich eingetragene Aktiengesellschaft
errichtet in Basel unter der gleichen Firma eine Zweigniederlassung.
Die Firma bezweckt die Besorgung von Transporten aller Art im In- und
Ausland und den Abschluss der damit im Zusammenhang stehenden
Geschafte. Fir die Filiale fihren die Einzelunterschrift: der Prasident
und Delegierte des Verwaltungsrates Paul Ragaz, in Zirich, und der Pro-
kurist Julius Biirgin, in Basel; beide von Basel. Domizil: Stachelrain 14.

28. Juli 1943.
Feuiileton-Vertrieb J. Ahorn, in Basel (SHAB. 1942 II, Nr. 158, Seite 1598).
Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.

Basel-Land — Bale-Campagne — Basilea-Campagna
26. Juli 1943. Schuhwarcn usw.

Bohne & Meister A.G. (Bohne & Meister S.A.) (Bohne & Meister Ltd.), in
Allschwil. Gemiss offentlicher Urkunde und Statuten vom 12. Juli 1943
besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Gegenstand und Zweck
der Gescllschaft ist der Handel in Schuhwaren en gros, speziell in Haus-
schuhen und verwandten Artikeln, sowie der Handel und die Vertretung
in Waren aller Art. Die Gesellschaft kann alle kaufméinnischen, finanzicllen
und industriellen Geschafte tatigen, die direkt oder indirekt mit oben-
erwihntem Gesellschaftszwetk zusammenhéngen, sowie alle Transaktionen
des Mobilien- und Immobilienverkehrs vornehmen. Das Grundkapital
betrigt Fr. 50 000, eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 500. Es ist voll
einbezahlt. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handels-
amtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht-aus einem oder mehreren Mit-
gliedern. Thm gehdrt an Gustav Adolf Maier-Butz, von Stein am Rheiu, in
Allschwil, als einziges Mitglied, mit Einzelunterschrift. Zu Prokuristen sind
ernannt worden: Pau] Bohne, von Basel, in Binningen, und Fritz Meister,
Schiaub, von und in Basel, welche mit dem einzigen Mitglied des Verwaltungs-
rates und unter sich kollektiv zu zweien zeichnen. Geschéftslokal: Garten-
strasse 25.

Tessin — Tessin — Ticino
Distrello di Mendrisio
15 luglio 1943. Surrogati di caffé e coloniali.
Giuseppe Neuroni & Co. Prodotti Negus. Sotto questa denominazione & stata
costituita una societad in accomandita, con sede in Capolago e iniziatasi
il 13 luglio 1943. Giuseppe Neuroni, da ed in Riva San Vitale, & socio illimi~
tatamente responsabile; Rosa Gilardi, da Magadino, in Crocifisso di Savosa,
accomandante per la somma di fr. 5000 in contanti non ancora versati.
Commercio e vendita di surrogati di caffé e coloniali e altri generi affini.

Waadt — Vaud — -Vaund
Bureau de Lausanne

28 juillet 1943. Produits textiles, etc.
G.R.Sueur, 3 Lausanue. Le ehef de la maison est Georges-Rcné Sueur,
de Ste-Croix, & Lausanne. Importation de produits textiles et divers. Boule-
vard de Graney 35.

Bureau de Rolle

28 juillet 1943. Machines et outils de préeision.
Pierre Roch, fabrieation de machines et outils de précision, & Rolle
(FOSC. du 8 mai 1925, n° 103, page 802). Cette raison individuelle est
radiée ensuite de remise dc commerce. L'aetif et le passif ont été repris
deés le 1¢r octobre 1937 par la société <Pierre Roeh, Société & respon-
sabilité limitéc>, & Rolle (FOSC. du 18 novembre 1937, n° 270, page 2531).

Bureau de Vevey
28 juillet 1943. Maconnerie, etc.
Guenzi & Rambert en liquidation, société en nom collcctif avec siége &
Tavel, Le Chatelard, entreprise de terrassement, magonnerie, -béton
‘armé et bureau d'arehitecte (FOSC. du 9 février 1942 n° 31, page 301).
La liquidation est tcrminéc. Cette raison est en conséquence radide.

’
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Buréau d' Yverdon
28 juillet 1948, Confection et chemiserie pour hommes.
Eric Winzenried, 4 Yverdon, confection et chemiserie pour hommes
(FOSC. du 14 septembre 1942, page 2080). Cette raison est radiée par Buite
de cessation de commerce. :

Wallis — Valais — Vaiiese
Bureau de Sion
26 juillet 1943. Participations.

Holva Aktiengesellschaft (Holva Société Anonyme), & Sion (FOSC. du
9 avril 1943, n° 83, page 812). En séance du 17 juin 1943, I'assemblée
générale a nommé administrateurs: André Dewatre, de France, & Lucerne,
et Erich von Wattenwyl, de Berne, & Lucerne. La société est engagée par
la signature individuelle du président et administrateur-délégué Georges
Dunant (déja inscrit) et par celle d’André Dewatre.

Bureau de Si-Maurice

28 juillet 1943.
Coquoz, Borgeat, Dupertuis, Mines d’anthracite du Vernay-Vernayaz,
Vernayaz (FOSC. du 13 juin 1941, page 1147). La société en nom
collectif est dissoute. La suite des affaires est reprise par la société ano-
nyme <«Mines d'anthracite du Vernay S.A.», & Vernayaz, ci-aprés
inscrite. La liquidation étant terminée, cette raison est radiée.

28 juillet 1943.
Mines d’anthracite du Vernay S.A., 4 Vernayaz Suivant acte authen-
tique et statuts du 11 juin 1943, il a été constitué sous cette raison sociale
une société anonyme ayant pour bnt P'exploitation des mines du Vernay, i
Vernayaz, de tous minerais et produits annexes. Le capital social est de
50 000 fr., divisé en 100 actions de 500 fr. chacune, au porteur. Le capital
social est entidrement libéré, savoir: 40 actions en espaces; 60 actions
par des apports consistant en: a) concession de la mine du Vernay, mar-.
chandises, matériel et installations diverses, selon inventaire du 11 juin 1943,
le tout estimé et accepté pour le prix de 20000 fr.; b) marchandises et
outillage divers, selon inventaire du méme jour, estimé et accepté pour
10 000 fr. Les publications de la société sont faites dans le Bulletin officiel
dn Valais, sous réserve de celles qui doivent &tre faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La société est administrée par un oconseil
d’administration d’'un & plusieurs membres, composé de: président: Joseph
Dionisotti, d'Italie, & Monthey; vice-président: Georges Sauthier, de Vol-
léges, & Martigny-Ville; secrétaire: Roger Dupertuis, d’Ormont-Dessus, &
Vernayaz; membres: Samuel Dupcrtuis, d’Ormont-Dessus, & Vernayaz; Jean
Coquoz et Joseph Borgeat, les deux de et & Vernayaz. La société est
engagée par la signature collective du président et du secrétaire.

28 juillet 1943. Vins.
Aiphonse Orsat S.A.,, 4 Martigny-Ville (FOSC. dn 8 octobre 1941,
page 1989). Denis Orsat, de Martigny-Ville, et Kurt Herzig, de Wynau
(Berne), les deux & Martigny-Ville, ont été désignés comme fondés de pro-
curation. La société est engagée par la signature individnelle de I'adminis-
trateur-délégué Alphonse Orsat et par la signature collective de deux ad-
ministrateurs, de deux directeurs, d'un fondé de procuration avec un admi-
nistrateur ou un directeur.

28 juillet 1943.
Banque populaire de Martigny S.A,, A Martigny-Ville (FOSC. du
20 mars 1941, page 558). Georges Tissitres, d’Orsiéres, & Martigny-Bourg,
a été désigné comme fondé de procuration. La société est engagée par la
signature collective de deux administrateurs, d’'un administrateur et du |
directeur, d'un administrateur on du directeur avec un fondé de procuration.

- Gent — Gendve — Ginevra

27 juillet 1943. Combustibles, chiffons, etc.
J. Marcoux et fiis, A Thénex, commerce de combustibles en tous genres,
chiffons, fers, métaux et articles de bazar, société en nom collectif (FOSC.
duy 28 avril 1942, page 968). La société est dissoute depuis le 3 avril 1943.
La liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée. L'actif et le
passif sont repris par I'associé ¢« Marcoux fils cadets, & Thénex, ci-aprés
inscrit.

27 juillet 1943. Combustibles, chiffons, ete.
Marcoux fils cadet, & Thénex. Le chef de la maison est Charles-Louis
Marcoux, de nationalité francaise, domicilié & Thonex. La maison a repris,
dés le 3 avril 1943, I'actif et le passif de la société en nom collectif ¢« J. Mar-
coux et fils», & Thénex, ci-dessus radiée. Commerce de combustibles en
tous genres, chiffons, fers et métaux. Chemin des Mésanges.

27 juillet 1943. Articles de bureau.
Fréd. Weber, 4 Genéve. Le chef de la maison est Frédéric Weber, de
Menziken (Argovie), domicilié & Genéve, marié sous le régime de la com-
munauté universelle avec Héléne-Iréne née Dupont. Fabrication et com-
merce en gros d’articles de bureau. Rue de Rive 15.

27 juillet 1943. Chapeaux.
SACHAPO Société Anonyme, 2 Genéve (FOSC.du 23 juillet 1940, page 1323).
Nouveaux locaux: Rue de la Servette 37.

27 juillet 1943. Epicerie, mercerie, etc. .
G. Baitzinger et fiis, au Petit-Lancy, commune de Lancy, commerce d’épi-
cerie, mercerie, beurre et fromages, articles pour fumeurs et papeterie,
sociétc en nom collectif (FOSC. du 16 mars 1942, page 600). L’associé
Gustave-René Baltzinger et son épouse Iréne-Giselle née Nicoulaz ont
adopté, par contrat, le régime de la séparation de biens.

27 juillet 1943. Combustibles.
L. Neri et P. Mauiini, 3 Carouge, commerce de combustibles, gros et
détail, société en nom collectif (FOSC. du 4 février 1942, page 264). La
société est dissoute depuis le 15 juin 1943. La liquidation étant terminée,
cette raison sociale est radiée. L’actif et le passif sont repris par I'associé
«L. Neri», 3 Carouge, ci-aprés inscrit.

27 juillet 1943. Combustibles.
L. Neri, 4 Carouge. Le chef de la maison est Natale-Luigi Neri, de natio-
nalité italienne, domicilié¢ & Carouge. La maison a repris, dés le 16 juin 1943,
T'actif et le passif de la société en nom collectif ¢«L. Neri et P, Maulinis,
4 Carouge, radiée. Commerce de combustibles, gros et détail. Route de
Drize 2 (Rondeau de Carouge).

27 juillet 1943.
Société Immobilitre Pré Jérome K, & Genéve, société anonyme (FOSC.
du 13 mars 1941, page 508). Franz Nitzschke, de Hasle (Berne), & Gel(éve,
a été nommé unique administrateur; il signe individuellement. Ramona
Bukiet, administrateur démissionnaire, est radiée; ses pouvoirs sont en
conséquence éteints. Nouvelle adresse: Boulevard Georges-Favon 6 (régie

Barde, Béraud et Bruderlein).

Cai Cox om0 -

27 juillet 1943, Société immobilitre. -
Chromex S.A.,, & Genéve, société anonyme (FOSC. du 28 mars 1938,
page 699). La société a, dans son assemblée générale extraordinaire du
16 juillet 1943, décidé: 1. de prendre comme nouvelle raison sociale: Société
Immobilitre Avenue du Plateau 12 Petit-Lancy; 2. de modifier son but
social comme suit: I'acquisition, la posscssion, ’exploitation et la vente
d’'immeubles dans le canton de Genéve et spécialement I'exploitation de
I'immeuble qu’elle posséde au Petit-Lancy, commune de Lancy, Avenue
du Plateau 12. Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le capital social
de 5000 fr. est entiérement libéré. Marcelle-Marie Berweger née Détraz,
de et 4 Gendve, a été nommée unique administrateur, avec' signaturs
individuelle, en remplacement de Louis Rosselet, démissionnaire, lequcl
est radié et dont les pouvoirs sont éteints. Adresse actuelle de la sociétés
Place de la Pusterie 4, chez Robert Berweger.
27 juillet 1943. Toutes valeurs mobiliéres.

Drabo S.A., 2 Gendve, société anonyme (FOSC. du 9 avril 1936, page 880).
Aux termes de procés-verbal authentique de son assemblée générale extra-
ordinaire du 17 juillet 1943, la dite société a décidé: 1. de transformer les
100 actions de 1000 fe. chacune, nominatives, formant son capital social,
en actions au porteur; 2. d’adopber de nouveaux statuts adaptés & la légis-
lation nouvelle. Les faits antérieurement publiés sont modifiés sur les points
suivants: Le capital social, entidrement libéré, est de 100 000 fr., divisé
en 100 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. L’organe de publicité est
la Feuille officielle suisse du commerce. société est administrée par un
conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres:

27 juillet 1948. Valeurs mobilidres.
Lavec S.A.,, 4 Gendve, société anonyme (FOSC. du 9 juillet 1936, page
1677). Aux termes de procds-verbal authentique de son assemblée générale
extraordinaire du 17 juillet 19438, ladite société a décidé: 1. de transformer
les 50 aotions de 1000 fr. chacune, nominatives, formant son capital social,
en actions au porteur; 2. d’adopter de nouveaux statuts adaptés & la légis-
lation nouvellé. Les faits antérieurement publiés sont modifiés sur les points
suivants: Le capital sooial, entidrement libéré, est de 50 000 fr., divisé en
50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. L'organe de publicité est la
Feuille officielle suisse du eommeroe. La société est administrée par un
conseil d’administration d’'un ou de plusieurs membres.

27 juillet 1943. Valeurs mobilidres.
Skoob S.A, & Genéve, société anonyme (FOSC. du 17 aoit 1936, page
1984). Aux termes de procds-verbal authentique de son assemblée générale
extraordinaire du 17 juillet 1948, ladite société a décidé: 1. de transformer
les 50 actions de 1000 fr. ohacune, nominatives, formant son capital social,
en actions au porteur; 2. d’adopter de nouveaux statuts adaptés 4 la
législation nouvelle. Les faits antérieurement publiés sont modifiés sur les
points suivants: Le capital social, entidrement libéré, est de 50 000 fr., divisé
en 50 actions de 1000 fr. chacune, an porteur. L'organe de publicité est la
Feuille officielle suisse du oonimerce. La société est administrée par un con-
seil d’administration d'un ou de plusieurs membres.

27 juillet 1943.
Compagnie de Participations Tropicales S.A. (Tropical Interests Company
Limited), 3 Gendve, société snonyme (FOSC. du 29 avril 1935, page
1094). Aux termes de procés-verbal authentique de son assemblée générale
extraordinaire du 17 juillet 1948, ladite société a décidé: 1. de transformer
les 237 actions de 1000 fr. chacnne, nominatives, formant son capital social,
en actions au porteur; 2. d’adopter de nouveaux statuts adaptés A la légis-
lation nouvelle. Les faits antérieurement. publiés sont modifiés sur les points
suivants: Le capital social, enti¢rement libéré, est de 237000 fr., divisé en
237 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. L'organe de publicité est la
Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par un
conseil d’administration d’un on de plusieurs membres. L'unique adminis-
trateur Henri Zullig (inscrit) est domicilié & Vandceuvres. Adresse de la
société: Rue Diday 8 (au domicile professionnel,d’Henri Zullig).

27 juillet 1943. ’
Société Financiére Austrer, & Genéve, société anonyme (FOSC. du
8 septembre 1930, page 1853). Aux termes de procés-verbal authentique
de son assemblée générale extraordinaire du 17 juillet 1943, ladite société
a décidé: 1. de transformer les 100 actions de 500 fr. chacune, nominatives,
formant son capital social, en actions au porteur; 2. d’adopter de nou-
veanx statuts adaptés 4 la législation nouvelle. Les faits antérieurement
publiés sont modifiés sur les points suivants: Le capital social, entitrement
libéré, est de 50000 fr., divisé en 100 actions de 500 fr. chacune, au por-
teur. L'organe de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce. La
société est administrée par un conseil d’administration d’nn ou de plusieurs
membres. L'unique administrateur Henri Zullig (inscrit) est domicilié 4 Van-
dceuvres.

27 juillet 1943.
Caisse de Prévoyance des employés de MM. Hentsch & Clie, société coopé-
rative, 3 Genéve (FOSC. du 17 aofit 1942, page 1874). Robert Hentsch,
de et & Gendve, a 6t6 nommé membre et vice-président du comité aveo
signature collective A deux. René Hentsch, ancien membre et vice-président
.du comité, décédé, est radié; ses pouvoirs sont en conséquence éteints.

27 juillet 1943.
Société Immobilitre de la Butte, 3 Genéve, société anonyme (FOSC. du
26 janvier 1931, page 166). La société a, dans son assemblée générale extra-
ordinaire du 17 septembre 1941, décidé sa dissolution. La liquidation étant
terminée, cette société est radiée. i

27 juillet 1943.
Société Immobiliere les Bandidres, 4 Plan-les-Ouates, société ano-
nyme (FOSC. du 1¢r avril 1981, page 706). La société a, dans son assemblée
générale extraordinaire du 17 septembre 1941, décidé sa dissolution. La
liquidation étant terminée, cette société est radiée.

. 27 juillet 1948. '
-Société Anonyme de la Tribune de Gendve, 4 Genéve (FOSC. du 29 jan-
vier 1943, page 233). Suivant procés-verbal de son assemblée générale du
8 juillet 1943, la société a décidé que la société sera dorénavant engagde
par la signature des personnes désignées par le conseil d’administration.
Les statuts ont ét6 modifiés en conséquence ainsi que sur un autre point non
soumis 3 publication. Le conseil d’administration est actuellement composé
de Jean Hegnauer, président, de Seengen (Argovie), & Lausanne; Edgar
Junod, aussi directeur général (inscrit), nommé vice-président et adminis-
trateur-délégué; Raymond Devrient, secrétaire, de Boniswil (Argovie), A
Pully (Vaud); Rudolf Schwabe, de et & Bile, et Gottlieb Vogt-Schild,
:de et & Soleure. La société est engagée par la signature individuelle d’Edgar
Junod ou par la signature collective de tous les autres administrateurs.
.11 n’est rien changé aux pouvoirs des directeurs et du sous-directeur actnel-
lement en fonction.
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27 juillet 1943. Papeterie, imprimerie, ete.

Lagier Fréres, 4 Genévc, papeterie, imprimerie et fournitures de bureau,
société en nom collectif (FOSC. du 24 novembre 1937, page 2602). La société
est dissoute par suite de décés de I'associé Louis-Antoine Lagier, survenu
le 7 janvier 19438. La liquidation est terminée; cette raison sociale est radiée.
L'actif et le passif sont repris par la société anonyme dite <Lagier S.A.»,
& Gendve, ci-aprés inscrite, sur la bage d’un bilan au 1°r janvier 1943.

27 juillet 1943. Papeterie, fournitures de bureau, ete.

Lagier S.A,, 4 Genéve. ‘Suivant acte authentique du 13 juillet 1943, il a
8té constitué, sous cette dénomination, une société anonyme ayant pour
objet I'exploitation d’un commerce de papeterie et de fournitures de bureau
ot d'une imprimerie. Llle peut généralement fairc, soit pour son compte,
soit pour le compte de tiers, soit en participations, toutes opérations com-
merciales, industrielles, financiéres et méme immobiliéres se rapportant au
but social. Elle reprend la suite des affaircs de la maison «Lagier Fréress.
Le capital social, entiétrement libéré, est fixé & 50 000 fr., divisé en 100 ac-
tions au porteur de 500 fr. chacune. II a été fait apport i la société de
I'actif et du passif du fonds de commerce exploité & Genéve, Rue de Ia
Confédération 6 et 8, sous la raison sociale «<Lagier Fréres», sur la base d'un
bilan arrété au 1er janvier 1943, comportant un actif de 64 336 fr. 82 (caisse,
chéques postaux, banque, marchandises, débiteurs divers, matériel et mo-
bilier) et un passif de 14336 fr. 82 (créanciers et frais & payer), soit un
actif net de 50000 fr. Cet apport a été fait et accepté pour le prix de
50 000 fr.. en paiement duquel I'apporteur regoit 98 actions de la société,
entidrement libérées, et une somme en espéces de 1000 fr. Les publications
de la société seront faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La
société est administrée par un conseil d’administration composé d’un ou de
plusieurs membres. Georges Lagier, de et & Gendve, a été désigné comme
administrateur unique avec signature individuelle. Bureaux de la société:
Rue de la Confédération 6 et 8.

28 juillet 1943. .
Aubert, d’Arcis & Cle, Les Editions du Rhdne, & Genéve, société en no
collectif (FOSC. du 1¢r mai 1943, page 984). L'associ¢ Max-Gustave-Henri
D’Arecis s'est retiré de la société depuis le 15 juillet 1943. La maison continue
entre les associés restants sous la nouvelle raison sociale: Aubert & Cle
« Les Editions du Rhéne ». Nouveaux locaux: Boulevard du Théitre 10.

28 juillet 1943.

Max D'Arcis «Les Editions la Frégate», &4 Genéve (FOSC. du 3 juillet 1943,
page 1532). Nouveau local: Rue Bovy-Lysberg 8.

28 juillet 1943.
Société anonyme de I'Immeubie Cours des Bastions No 4, 4 Geneve (FOSC.
du 1er septembre 1941, page 1718). Louis-Virgile Rosselet, de Genéve,
& Croix-de-Rozon, commune de Bardonnex, a été nommé unique adminis-
trateur. Il signe individuellement. Adine Roulet, née Ganzoni, administrateur
démissionnaire, est radiée; ses pouvoirs sont éteints.

28 juillet 1943. .
SADED, Epuration et Désinfection Réunies S.A., 4 Genéve (FOSC. du
9 avril 1943, page 812). Arnold Kohler, président, et Charles Delfino,
secrétaire, membres du conseil d’'administration, démissionnaires, sont
radiés. Le conseil d’administration reste composé de Jean-Louis Buffat
(inscrit), nommé président, qui continue 4 engager la société par sa signature
individuelle, et Georges Perret (inscrit), nommé secrétaire, lequel n'exerce
pas la signature sociale.

28 juillet 1943. Valeurs mobiliéres.
SCABAT S.A., 4 Genéve (FOSC. du 25 aodt 1936, page 2049). Aux termes
de procés-verbal authentique de son assemblée générale extraordinaire
du 17 juillet 1943, la dite société a décidé: 1. de transformer les 100 actions
de 1000 fr. chacune, nominatives, formant son capital social, en actions
au porteur; 2. d'adopter de nouveaux statuts adaptés & la législation
nouvelle. Les faits antérieurement publiés sont modifiés sur les points
suivants: Le capital social, entiérement libéré, est de 100 000 fr., divisé
en 100 actions de 1000 fr. chacune, au porteur; I’organe de publicité est
la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par un
conseil d’administration d'un ou de plusieurs membres. Adresse: Rue Diday 8
(bureau de Henri Zullig). ’

28 juillet 1943. Société immobiliére. .
Air et Vue S.A.,, 2 Vandceeuvres (FOSC. du 18 mai 1937, page 1141).
Aux termes de procés-verbal authentique de son assemblée générale extra-
ordinaire du 17 juillet 1943, la dite société a décidé: 1. de transformer les
50 actions de 1000 fr. chacune, nominatives, formant son capital social,
en actions au porteur; 2. d'adopter de nouveaux statuts adaptés a la
législation nouvelle. Les faits antérieurement publiés sont modifiés sur
les points suivants: Le capital social, entiérement libéré, est de 50 000 fr.,
divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. L'organe de publicité
est la Feuille officielle suisse du commerce. Il n’est rien changé aux pouvoirs
de I'administrateur actuellement en fonctions.
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Nr. 104837, Hinterlegungsdatum: 4. Mai 1943, 17 Uhr.
Rolf Hofer, Schiedhaldensteig 35, Kiisnacht (Zirich, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke, .

Kontrollapparate und Zubehdr fir Ausgabe von Karten und dergleichen.

TICO
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No 104838. Date de dépét: 8 mai 1943, 15 h.
Compagnie des Montres Invar, Rue Léopold-Robert 58, La Chaux-de-
Fonds (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce. — (Renouvelle-
ment de la marque n° 54089. Le délai de protection résultant du renou-
vellement court depuls le 23 avril 1943.)

Montres, parties de montres et étuis, fournitures d’horlogerie et tous articles

d’horlogerie, pendulerie, bijouterie, orfévrerie et optique, boussoles et instru-

ments de précision ainsi que tous objets servant a la réclame pour les dits
articles.

"INVAR

Nr. 104839. Hinterlegungsdatum: 23. Juni 1943, 20 Uhn
* A.Gutherz, Talstrasse 14, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Verbandstoff, Ausstattungsartikel fiir Siuglings- und Kinderbetten,
Sauglings- und Kinderwasche.

PwWBEBE

Nr. 104840. Hinterlegungsdatum: 1. Juni 1943, 18 Uhr.
Salvatore S.A., Via G.Vegezzi 1, Lugano (Schweiz)..— Handelsmarkes

Bijouteriewaren und Uhren.

Nr. 104841, Hinterlegungsdatum: 10. Juni 1943, 20 Uhr.
Haering, St.-Gallerstrasse, Goidach (St.Gallen, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kosmetische Praparate, wie Schénheitscréme, Puder usw.

BELLANA

No 104842, Date de dépét: 15 juin 1943, 7 h.
Fabriques Movado (Movado Factories), Rue du Parc 117/119, La Chauxe
de-Fonds (Suisse). — Marque de fabrique et 'de commerce. — (Renou-
vellement de la marque n°® 54733. Le délai de protection résultant du
renouvellement court depuis le 15 juin 1943.)

Montres, parties de montres, instruments scientifiques, moteurs, petite
mécanique et étuis.

Ne 104843. Date de dépét: 15 juin 1943, 7 h,
Fabriques Movado (Movado Factories), Rue du Parc 117/119, La Chauxe
de-Fonds (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Montres et parties de montres.

NON-STOP

Ne 104844, Date de dépét jui
¢ 15 juin 1943, 7 h.
Fabriques Movado (Movado Factories), Rue du];’arc 117/]1 llg, La Chaulx.-
de-Fonds (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Montres et parties de montres.

SOLIDOGRAF




1768 — N° 176

31. VII. 1943

No 104845, Date de dépé6t: 16 juin 1943, 14 h.
Laboratolres Sauter S.A., Route de Lyon 57, Gengve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. — (Renouvellement de la marque
n° 54433. Le délai de protection résultant du renouvellement court
depuis le 16 juin 1943.) .

Produits pharmaceutiques.

8935 ne s culllirdes d aafe'matin ot soim,
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Nr. 104846. Hinterlegungsdatum: 8. Juli 1943, 18%; Uhr
Schwelzerlsche Gasapparatetabrik Solothurn, in Solothurn (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

-

Raumheizungsofen.
/ ® - Iy
Soloprior

Nr. 104847, Hinterlegungsdatum: 9. Juli 1943, 171} Uhr.
Chemische Fabrlk Isto, C.A.Inelchen, Fachstrasse, Oberrieden (Ziirich,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Parfiimerien und kosmetische Produkte.

INOSA

Nr. 104848, Hinterlegungsdatum: 10. Juli 1943, 20 Uhr.
¢Cllag» Chemisches Industrlelles Laboratorium AG., Schaffhausen
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Chemisch-pharmazeutische Praparate (Sulfonamidreihe).

A

a

v

Nr, 104849, Hinterlegungsdatum: 10. Juli 1943, 20 Uhr.
¢Cllags Chemisches industrielles Laboratorium AG., Schaffhausen
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke,

Chemisch-pharmazeutische Préparate (Sulfonamidreihe).

GUANACH

A

a»

h 4

Nr. 104850, Hinterlegungsdatum: 10. Juli 1943, 20 Uhr.
¢ Cilag» Chemlsches industrielles Laboratorium AG., Schatfhausen
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Chemisch-pharmazeutische Praparate (Sulfonamidreihe).

GUANICH

@

Nr. 104851, Hinterlegungsdatum: 10. Juli 1943, 20 Uhr,
¢ Cllags Chemlsches Industrlelles Laboratorium AG., Schaffhausem
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Chemisch-pharmazeutische Praparate (Sulfonamidreihe).

GUANICOL

A

a

h 4

Nr. 104852, Hinterlegungsdatum: 10. Juli 1943, 20 Uhr.
¢« Cllag» Chemisches industrielles Laboratorium AG., Schaffhausen
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Chemisch-pharmazeutische Praparate (Sulfonamidreihe).

SviGuAniin

D

v

Nr. 104853, Hinterlegungsdatum: 12. Juli 1943, 20 Uhr.
Velostabrik ¢ Cosmos » B. Schlld & Cie. Aktlengesellschaft (Manufacture
de Cycles ¢ Cosmos» B. Schlld & Cle Soclété Anonyme), Aebistrasse 73,
Blel-Madretsch (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Apparate und Prazisions-Werkzeuge fiir die Metallbearbeitung, sowle
Bestandteile dieser Erzeugnisse.

No 104854, Date de dépdt: 16 juillet 1943, 20 h.
Tousjeux & Nouveautés SA., Rue de Lausanne 29b's, A et.B, Gendve
(Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Jeux & prépaiement, notamment jeux de foot-ball de salon.
HELVETIA

No 104855. Date de dép6t: 16 juillet 1943, 1714 h.
Robt, Schwarzenbach & Co., In Ludretikon, Thalwll (Zurich, Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. — (Renouvellement de la marque
n° 54676, Le délai de protection résultant du renouvellement court
depuis le 16 juillet 1943.)

Fils et tissus de soie naturelle et artificielle et de tout autre textile et com«
binaisons.

DARBROOK

Nr. 104856, Hinterlegungsdatum: 17. Juli 1943, 12 Uhr.
Aktiengesellschatt Hommel’s Haematogen, Josefstrasse 20, Ziirich §
(Schweiz). — Fabrikmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 55892, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 17. Juli 1943 an.)

Chemisch-pharmazeutische Produkte.

CARDIGEN

Nr. 104857, Hinterlegungsdatum: 17. Juli 1943, 12 Uhr.
Aktlengesellschatt Hommel’s Haematogen, Josefstrasse 20, Ziirlch 5§
(Schweiz). — Fabrikmarke. — (Erncucrung der Marke Nr. 56801. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 17. Juli 1943 an.) 9

Chemisch-pharmazeutische Produkte.

Histosan -

Transmission — Uebertragung
No 78348, — J. Ammann, Fleurier (Suisse). — Transmissién A Charly-Henrl
Fatton, distillateur, Fleurler (Suisse). — Enregistré le 26 juillet 1943.




31. Vil. 1943,

N° 176 — 1759
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Verftiguug Nr. 27 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
betreifend die Kosten der Lebenshaltung nnd dem Schutz der reguldren
] Marktversorgung
(Prelsausgleichskasse fiir Stirke)
(Vom 26. Juli 1943)

Das Eidgenossische Volkswirtschaftsdepartement, éestﬁtzt auf den
Bundesratsbeschluss vom 1. September 1939 betreffend die Kosten der
Lebenshaltung und den Schutz der reguliren Marktversorgung, verfiigt:

Art. 1. Bei der Eidgendssischen Preiskontrollstelle wird eine Preis-
ausgleichskasse fiir Stdrke errichtet. Die Kasse hat den Zweck, eine
moglichst langfristige Stabilisierung der Preise sowie die Schaffung ein-
heitlicher Abgabepreise fiir Starke zu ermdglichen. :

Art. 2. Die Eidgenossische Preiskontrollstelle bestimmt im Einver-
nehmen mit der Sektion fir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-
Industrie- und -Arbeits-Amtes, der Warensektion und der Sektion fiir
Kartoffeln des Eidgenossischen Kriegs-Erndhrungs-Amtes (im folgenden
¢ Sektionen » genannt) die beitragspilichtigen Starkesorten, die Hohe der
zu leistenden Beitrage, deren Filligkeit und das Veranlagungsverfahren.

Sie bestimmt ferner im Einvernehmen mit den Sektionen, in welchen
Fillen Zuschiisse aus der Ausgleichskasse zu bezahlen sind.

Fir verspatete Beitragsleistungen wird ein Verzugszins von 5 %
berechnet. -

Art. 3. Die Verwaltungskosten der Ausgleichskasse, einschliesslich der
durch die erforderlichen Kontrollen und Erhebungen entstehenden Kosten
werden bis zu einem von der Eidgendssischen Preiskontrollstelle und von
den Sektionen festzusetzenden Hochstbetrag aus den Mitteln der Kasse
gedeckt.

Art. 4. Die Eidgenossische Preiskontrolistelle ist ermachtigt, die
notwendigen Kontrollmassnahmen anzuordnen und Erhebungen durchzu-
fithren. Bei den Fabrikanten, welche mit Bewilligung und unter Aufsicht
der Sektion fiir Kartoffeln inlindische Kartoffelstiarke herstellen, werden
die Kontrollen und Erhebungen durch diese Sektion besorgt.

Die beteiligten Personen und Firmen konnen zur Fiihrung von Kon-
trollen und Biichern, zur Erstattung von Meldungen und zur Vorlage von
Originaldokumenten verhalten werden.

Art. 5. Jedermann ist gehalten, den mit der Kontrolle beauftragten
Stellen alle erforderlichen Auskiinfte zu erteilen und auf Verlangen zu
belegen.

Die Kontrollorgane sind, soweit dies zur Durchfiihrung der Kontrolle
notwendig ist, befugt, Fabrikations-, Lager-, Geschaftsraumlichkeiten und
dergleichen zu betreten, Einsicht in vorhandene Unterlagen zu nehmen und
sich ihrer nétigenfalls zu versichern sowie die fiir Auskiinfte in Betracht
kommenden Personen einzuvernehmen.

Die Kantone sind gehalten, die notwendige polizeiliche Hilfe zu leisten.

Bei Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt darauf
erlassenen Ausfiihrungsvorschriften und Einzelweisungen sowie in Fillen,
wo die Beteiligten durch ihr Verhalten eine Kontrolle veranlasst haben,
gehen die Kosten zu Lasten der fehlbaren Personen und Unternehmen.

Art. 6. Die Kontrollorgane sind verpflichtet, diber die gemachten
Feststellungen und Wahrnehmungen Verschwiegenheit zu beobachten.
Vorbehalten bleibt die Berichterstattung an die zustindige Stelle.

Art. 7. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestitzt
darauf erlassenen Ausfithrungsvorschriften und Einzelweisungen werden
gemiss Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 iiber die Verscharfung
der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren Anpassung an das
Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.

Art. 8. Diese Verfiigung tritt am 1. August 1943 in Kraft.

Die Eidgenéssische Preiskontrollstelle ist mit dem Vollzug beauftragt
und erlisst, im Einvernehmen mit den Sektionen, die erforderlichen Aus-
fiihrungsvorschriften. Sie ist ermichtigt, die Kantone, die kriegswirtschaft-
lichen Syndikate und die zustindigen Organisationen der Wirtschaft zur
Mitarbeit heranzuziehen. 176. 31.7.43.

Ordonnance me 27 du Département fédéral de I'économle pnbligne
concernant le coft de la vie et les mesures destinées & protéger le marché
(Caisse de compensatlon des prix de I'amidon)

(Du 26 juillet 1943)

Le Département fédéral de 1'économie publique, vu I’arrété du Conseil
fédéral du 1°r septembre 1939 concernant le cofit de la vie et les mesures
destinées & protéger le marché, arréte:

Article premier. Une caisse de compensation des prix de ’amidon
est créée auprés du Service fédéral du contréle des prix. Son but est de
stabiliser les prix pour une période aussi longue que possible et d’établir
des prix de vente uniformes pour I’amidon.

Art. 2. D’entente avec la Section des produits chimiques et pharma-
ceutiques de I'Office fédéral de guerre pour Pindustrie et le travail, la
Section des marchandises et la Section des pommes de terre de I'Office
fédéral de guerre pour I'alimentation (appelées ci-aprés esectionss), le
Service fédéral du contréle des prix détermine les genres d’amidon qui
sont frappés d’une contribution, les montants des contributions, leur
€chéance et la procédure de taxation.

D’accord avec les sections, il détermine également les cas pour les-
quels la caisse de compensation verse des subsides.

Un intérét moratoire de 5 pour cent sera calculé pour les contributions
acquittées aprés 1’échéance.

Art. 3. Les contributions versées a la caisse de compensation couvri-
ront, a concurrence d’'un montant fixé par le Service fédéral du contréle
des prix et les sections, les frais d’administration de la caisse de compensation,
des contréles et des enquétes nécessaires. '

Art. 4. Le Service fédéral du contrdle des prix est autorisé & ordonner
les mesures de contréle nécessaires et & procéder 4 des enquétes. Dans les
entreprises qui fabriquent de ’amidon de pommes de terre indigénes avec
'autorisation et sous la surveillance de la Section des pommes de terre,
les contrdles et les enquétes sont opérés par cette section.

I est autorisé & imposer I'obligation aux personnes et entreprises
intéressées de tenir des contrdles et des livres, de présenter des rapports et
de produire des piéces justificatives originales.

Art. 5. Chacun est tenu de fournir aux services chargés des controdles
tous renseignements utiles et, sur demande, les piéces a I'appui.

Les agents de contrdle ont le droit de pénétrer dans les locaux de
fabrication, d’entrep6t et de commerce, etc., d'exiger la production de
toutes les pidces justificatives et de s’en assurer, au besoin, la conser-
vation, de méme que d’interroger les personnes pouvant fournir des ren-
seignements.

Les cantons ont I'obligation, au besoin, de faire seconder les agents
de contréle par leurs organes de police.

Lors de contraventions A la présente ordonnance, aux dispositions
d’exécution et aux décisions d’espéce, ainsi que dans les cas ol par leur
attitude, les intéressés ont donné lieu 4 une enquéte, les frais seront sup-
portés par les personnes ou entreprises en faute.

Art. 6. Tous les agents de contrdle ont I'obligation de garder le secret
sur toutes les constatations faites au cours de leurs enquétes.

Est réservé le droit d’en référer & I'autorité compétente.

Art. 7. Les infractions 4 la présente ordonnance, aux dispositions
d’exécution et aux décisions d’espéce seront réprimées conformément &
I'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les dispositions
pénales en matiére d’économie de guerre et les adaptant au Code pénal
suisse.

Art. 8. La présente ordonnance entre en vigueur le 1¢f aodt 1943.

Le Service fédéral du contrdle des prix est chargé de son application,
I arrétera, d’entente avec les sections, les dispositions d’exécution néces-
saires. D’autre part, il est autorisé a faire appel a la collaboration des can«
tons, des syndicats de ’économie de guerre et des organisations économiques
compétentes. 176. 31. 7. 43,

Ordinanza N.27 del Dlpartimento federale dell'ecomomia pnbblica
concernente il costo della vita e le misure per la protezione
dell’approvvigionamento regolare del mereato
(Cassa di compensazione del prezzl dell’amido)

) (Del 26 lug® 1943)

11 Dipartimento federale dell’economia pubblica, visto il decreto del
Consiglio federale del 1° settembre 1939 concernente il costo della vita
le misure per la protezione dell’approvvigionamento regolare del mercato,

ordina:

Art. 1. Presso 1'Ufficio federale di controllo dei prezzi & istituita una
cassa di compensazione dei prezzi dell’amido. Lo scopo di essa ¢ di man-
tenere inalterati i prezzi per un lungo periodo di tempo e di fissare i prezz
di vendita uniformi dell’amido.

Art. 2. D’intesa con la Sezione dei prodotti chimici e farmaceutict
dell'Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro et la Sezione delle patate
dell’Ufficio di guerra per i viveri (chiamate in seguito ¢sezioni »), I'Ufficio
federale di controllo dei prezzi designera le qualitd di amido soggette alla
compensazione dei prezzi, 'ammontare dei contributi da versare, la loro
scadenza e il modo di procedere alla tassazione. Esso stabilisce inoltre,
d’intesa con le sezioni, in quali casi la cassa di compensazione dovra ver-
sare dei sussidi.

Per 1 pagamenti arretrati sara computato un interesse di mora del 5%,

Art. 3. Le spese di amministrazione della cassa di compensazione,
comprese quelle derivanti dai controlli e dalle inchieste necessari, verranno
coperte, fino ad un ammontare massimo che sard fissato dall'Ufficio
federale di controllo dei prezz, dai fondi della cassa.

Art. 4. L’Ufficio federale di controllo dei prezzi ¢ autorizzato a or-
dinare le misure di controllo necessarie e a procedere ad inchieste. Nelle
fabbriche in cui si produce dell’amido di patate indigene con l'autorizza-
zione e sotto la sorveglianza della sezione delle patate, i controlli e le in-
chieste sono eseguiti da questa sezione.

Alle persone e ditte interessate pud essere imposto I'obbligo di tenere
controlli e registri, di fare rapporti e di presentare documenti giustificativi
originali.

Art. 5. Ciascuno @ tenuto a fornire agli organi incaricati del controllo
tutte le informazioni utili e, a domanda, i documenti giustificativi necessari
per 'adempimento dei compiti ad essi assegnati.

Gli organi di controllo hanno il diritto di accedere, qualora sia neces-
sario, ai locali di fabbricazione, di deposito, d’esercizio ed altri, di esigers
la pregentazione di tutti i documenti giustificativi e, se occorre, di assi-
curarsene la conservazione e di interrogare le persone che possono fornire
informazioni.

I cantoni sono tenuti a mettcre a disposizione il servizio di polizia
necessario.

In caso d'infrazione alla presente ordinanza, alle disposizioni esecutive
e a singole decisioni emanate in virti di essa, come pure nel caso in cui
gli interessati abbiano dato motivo col loro modo di agire ad un controllo,
le spese vanno a carico delle persone o ditte colpevoli.

Art. 6. Gli agenti di controllo sono tcnuti a mantenere il segreto sughh
accertamenti e le osservazioni fatti.

B fatta riserva per i rapporti all’autoriti competente.
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Art. 7. Chiunque contravviene alla presente ordinanza, alle prescri-
zioni esecutive ed alle singole decisioni in virti di essa, sara punito con-
formemente al decreto del Consiglio federale del 24 dicembre 1941 con-
cernente I'inasprimento delle disposizioni penali in materia di economia
di guerra ed il loro adattamento al Codice penale svizzero.

Art. 8. La presente ordinanza entra in vigore il 1° agosto 1943.

L’Ufficio federale di controllo dei prezzi ¢ incaricato della sua ese-
cuzione. Esso emanera d’intesa con le sezioni, le disposizioni esecutive
necessarie e pud far capo alla cooperazione dei cantoni, dei sindacati della
economia di guerra, come pure a quella delle associazioni competenti
dell’economia. - 176. 31.7.43.

Hachstprelse Hir Siisswasserfische — Preisliste Nr. 3/43
Die Eidgendssische Preiskontrolistelle teilt den interessierten Kreisen
mit, dass die Preisliste Nr.3/43, Hochstpreise fiir Stisswasserfische (Wlld-
fische), giiltig ab 1. August 1943 "bis aut weiteres, herausgegeben worden ist.
Diese Liste kann bei der Eidgendssischen Preiskontrollstelle in Territet
sowie bei der Sektion Fleisch und Schlachtvieh im Kriegs-Ernihrungs-Amt
in Bern bezogen werden. 176. 31.7. 43.

Prix maximums des polssons d’eau domce — Liste n° 3/43

Le Service fédéral du contrfle des prix informe les intéressés que la
liste des prix maximums des poissons d’eau douce (péchés en eau ljbre)
n° 3/43, entrant en vigueur le 1 aofit 1943 et valable jusqu’a nouvel avis,
vient d‘étre promulguée.

Cette liste peut &tre obtenue sur demande auprés du Service fédéral
du contrdle des prix & Territet ou de la Section de la viande et du bétail
de boucherie de 1'Office de guerre pour I'alimentation 3 Berne.

176. 31.7.48.

Prezzl massimi del pescl d’acqua dolce — Listino N. 3/43

L’Utficio federale di controllo dei prezzi informa gli interessati che
& stato pubbhcato il listino dei prezzi massimi dei pesci d’acqua dolce
(pescati nei corsi d’acqua liberi) n° 3/43, valevoli a partire dal 1° agosto 1943
e fino a nuovo avviso.

Questo listino pud ‘essere ritirato presso 1'Ufficio federale di controllo
dei prezzi oppure presso la Sezione della carne e del bestiame da macello
dell’Ufficio di guerra per i viveri in Berna. 176. 31.7.43.

Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Rédaction:
Division duo commerce du Département fédéral de I'économie publique & Berng

Richtlinien
zur Wahrung der Betriebssicherhelt und des Arbeitsfriedens
in Industriewerken

Diese, in Nr.171 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom 26. Jull
1943 verdffentlichten Richtlinien des KIAA, sind in Form eines Separat-
abzuges (4 Seiten, Format A 4) zum Preis von 30 Rp. (inklusive Porto)
erhiltlich. Versand gegen Voreinzahlung auf Postscheckrechnung III 5600,
Schweizerisches Handelsamtsblatt, Effingerstrasse 3, Bern.

Gebriider Sulzer, Aktiengesellschaft

Winterthur

Die auf den Namen lautenden neuen Aktientitel konnen ab Mittwoch
den 4. August 1943 gegen Einrcichung der abgestempelten ehemaligen In-
haberaktien bzw. der Lieferscheine bezogen werden. Die Herren Aktionire
sind gebeten, sich an jene Bank zu wenden, welche die Abstempelung bzw.
die Ausiibung des Bezugsrechtes fiir sic besorgte.

Allfiillig noch nicht zur Umwandlung in Namenaktien angemeldete ehe-
malige Inhaberaktien kdnnen bei unserem Sitz in Winterthur sowie bei allen
schweizerischen Geschiftsstellen

der Schweizerischen Bankgesellschaft,
des Schweizerischen Bankvereins und
der Schweizerischen Krediianstalt

gum Umtausch in neue Namenaktien eingereicht werden.

Winterthur, den 30.Juli 1943. )
. o Gehriider Sulzer Aktiengesellschalt,
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DIE SBB
SIND DIE LEBENSADER UNSERER VIERSPRACHIGEN SCHWEIZ

Welche Vielfalt und Verschiedenartigkeit umschliesst die Sohweiz auf
einem kleinen Stiiok Erdel Vielfiiltig und verschiedenartig ist ihre
Landschaft: der sonnige Stiden, der herbe und liebliche Nordosten,
Uppig und fruchtbar das Mittelland, wild, voll wuchtiger Griisse unsere
Berge und heiter und duftig die Westschweiz. Vielféltig wis die Land-
schaftsind auch die Mensohen, ihre Sprache, ihre Kultur, ihre Gebriuche.

Die Bahnen haben dieses Land erschlossen. Schienen verbinden den
Norden mit dem Stiden, den Osten mit dem Westen. Ziige fahren durch
Berge und einsame Tiler, von Stadt zu Stadt und Dorf zu Dorf. Ein
reger Austausch wurde ermigli Die Bundesbah waren Weg-
bereiter fir die Entwicklung von Handel und Industrie. Sie sind die
Lebensader unseres Landes geworden. Auf ihren Schienen rollen die
Erzeugnisse unseres Fleisses und die Produkte unseres Bodens, all die
Dinge, die wir fir unser Leben brauchen.

Die SBB bringen die Menschen einander niher. Wir lernen unsers
Miteidgenossen kennen, achten und lieben. Ihre Gedanken befruchten
und ickeln unsere Gedanken. Wir entdecken trotz aller Verschie-
denheit das Gemeinsame : Die Heimatliebe und Treue zu unserem Land.
Die Schweizerischen Bundesbahnen erfilllen im weitesten Sinne eine
kultur- und staatspolitisohe Mi:sion.
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Institut.Rosenberg
- St.Gallen

Lﬂndschulhelm far Knaben, in ldeaier. stirkender
Hoheniandschaft (800 m 0. M.’
Alic Schulstufen von 1. Pﬂmnrklase bis Handelsdiplom
d Maturitat

Spezialabteilungen

Vorbereitung fir:
l Handelshochschule St.Gallen, Universitat, ETH,
erkehr Post, ‘Zoll,

Die handliche
Addier-Saldier-Maschine
fiir grosse Leistung
Kapazitat: 10 11stellig
sichtbar schreitend

G 80

3 O(hzl!lles und
cll;r Universitaten Nnncy und Cambridge (Prﬂlung im
titut),

Der Unterricht in diesen Speziaiabtellungen srfoigt

auf Grund jabreianger Erfahrung, in bewsglichen

Kieinkiagsen nnd durch erstkiassige Lehrkrifte.
Besonders Umschulungskurss.

1943 simtiiche Kandidaten der oben genanuten Spezial- 4 BESONDERE VORTEILE
. Z”:,' ““k;' 'd"":'ed‘ e " girekte Subraktion
ratung un rospe! urc. e Direktion. Negativ-Saldo

k 2- und 3-Nullen-Taste
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Neuchatel N 63

Locaux industriels

A louer immédiatement ou pour date & convenir
locaux industriels modernes, avec bureaux,
bien éclairés et & proximité du centre de la ville. Chauf-
tage central. Conviendraient spécialement pour atelier
d’horlogerie ou dc petite mécanique. Surface totale: 250 m2,

Ecrire sous chiffres P 3269 N i Publicitas Neuchitel.
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5% Swiss Franc Debentures 1937

Die Inhaber von Ohligationen ohiger Anleihe .werden hiermit henachrichtigt,
dass der Coupon per 1.August 1943 von den schweizerischen Zahlstellen zur
hl n wird. Die Einldsung wird beschriinkt aut Titel,
dle sich im Besilz schweizerischer oder argentinischer Staatsangehdriger mit
Wohnsitz in der Schweiz hefinden und fiir welche die den argentinischen Vor-
schriften entsprechende Erklirung ahgegeben werden kann. Nihere Mitteilungen
ither die Einldsungsbedingungen sind hei den nachstehenden Zahlstellen erhiltlichs
Schweizerische Kred]ta.nstan Schwelzenscher Bankverein,
Schweizerische Bank f ische Bank AG.,
Basler Handelshank, AG. Leu & Co.,
Schweizerische Volksbank
und bei similichen Filialen und Agenturen dieser Banken,
A.Sarasin & Co., Lombard, Odier & Co.
Ziirich, den 31.Juli 1943. Die Zentralsahlstelle:
SCHWEIZERISCHE KREDITANSTALT.
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Warenumsatzsteuer

Die verschfedenen fm Schweizerischen Handelsamtsblatt
erschienenen dieshezfiglichen Texte sind in einer Bro-
schiire von 52 Seilen zusammengefasst. Sie fst zum
Preis von Fr.—.90 (Porto inhegriffen) hef Voreinzahlung
anf unsere Postcheckrechnung II15600 erhiitlich. Um
Irrtimer zu vermefden, sind separate schriftliche Besti-
tigungen dieser Einzahlungen nicht erwilinscht.

‘Administration des Schwefzerischen Handelsamtsblattes, Berm

SA. — Druck: Fritz Pochon-Jent AQ., Bern.




	

